
EN_IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION 

ULTÉRIEURE.

ES_IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.
PT_IMPORTANTE, RETER PARA REFERÊNCIA FUTURA: LEIA ATENTAMENTE.

DE_WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.
US_CA

01-0879

EN_Assembly video please scan the QR code.
FR_Vidéo d'assemblage, veuillez scanner le code QR.
ES_Montagevideo scannen Sie bitte den QR-Code ein.
DE_Vídeo de montaje, escanea el código QR.
IT_Scansionare il codice QR per il Video di Assemblaggio
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IMPORTANT SAFETY NOTICE
Product is NOT INTENDED for the following:
·A safety barrier to prevent unsupervised access to pools, hot tubs, spas or ponds.
·As load bearing support for a building, structure, heavy objects or swings.
·Used in structures that trap wind, rain or snow that would create extra load on the 
product.
Accumulated snow must be removed from roof.
DO NOT climb or walk on roof for any reason.
Wear gloves to avoid injury from possible sharp edges of individual elements before 
assembly.
During installation, follow all safety warnings provided with your tools.
Some structures may require two or more people to install safely.
Check for underground utilities before digging or driving stakes into the ground!
It is important during assembly to closely follow the instructions, complete the 
assembly on a solid level surface and that you follow the instruction to square up, 
level and anchor the structure, this will reduce the gap at connections during 
assembly.

AVIS IMPORTANT DE SÉCURITÉ
Le produit n'est PAS DESTINÉ à ce qui suit :
·Une barrière de sécurité pour empêcher l'accès non surveillé aux piscines, aux 
spas, aux cuves thermales ou aux étangs.
·Comme support de charge pour un bâtiment, une structure, des objets lourds ou 
des balançoires.
·Utilisé dans des structures qui retiennent le vent, la pluie ou la neige qui créeraient 
une charge supplémentaire sur le produit.
La neige accumulée doit être enlevée du toit.
NE PAS grimper ou marcher sur le toit pour quelque raison que ce soit.
Portez des gants pour éviter les blessures causées par d'éventuels bords tranchants 
des composants avant de procéder à l'assemblage.
Lors de l'installation, respectez tous les avertissements de sécurité fournis avec vos 
outils.
Certaines structures peuvent nécessiter l'intervention de deux personnes ou plus 
pour les installer en toute sécurité.
Vérifiez la présence de services publics souterrains avant de creuser ou de planter 
des piquets dans le sol !
Il est important, pendant tout le processus de montage, de suivre attentivement les 
instructions, de terminer l'assemblage sur une surface solide et plane et de suivre les 
instructions d'équerrage, de mise à niveau et d'ancrage de la structure, ce qui 
permettra de réduire les écarts au niveau des liaisons pendant le montage.

AVISO IMPORTANTE DE SEGURIDAD
Manténgase alejado de las líneas eléctricas aéreas.
No coloque ni instale su tienda de campaña debajo de los árboles debido a posibles  
rayos o hundimiento de las ramas de los árboles en condiciones climáticas adversas.
Para obtener las mejores condiciones en caso de viento fuerte, coloque el extremo 
estrecho de la tienda en la dirección del viento.
No dejes caer la tienda de campaña.
No haga rebotar ni golpee la bolsa de la tienda para sacarla, estas acciones podrían 
dañar el marco.
ESTE PRODUCTO REQUIERE UN MÍNIMO DE DOS PERSONAS PARA SU 
MONTAJE
Bajo ninguna circunstancia se debe utilizar este producto para cubrir automóviles, 
vehículos marinos o artículos similares.
PRECAUCIÓN: Vigile no pellizcarse los dedos durante el montaje y desmontaje de la 
tienda al unir las piezas del marco.
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